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DEUTSCH

Um ein Umkippen des Mobelstlicks
zu verhindern, muss es fix an der
Wand befestigt werden.

Uberpriifen Sie die Art und Starke der
Wand. Passen Sie die passenden
Schrauben und Dibel fir die Wande.
Die Installation muss von einer
sachkundigen Person durchgefiihrt
werden.

FRANCAIS

Pour éviter le basculement des
meubles, fixer au mur de fagon
permanente. Vérifiez le type et la
solidité du mur. Choisir les vis et
chevilles appropriées pour

les murs.

L'installation doit etre effectuée par
une personne compétente.

POLSKI

Aby zapobiec przewréceniu sig
mebla, nalezy na state przymocowac
go do $ciany. Sprawdz rodzaj i
wytrzymato$c¢ Sciany. Dobierz
odpowiednie wkrety i kotki do
rodzaju $ciany.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez
osobe kompetentna.

CESKY
Chcete-li zabranit prevraceni
nabytku, je potfeba ho trvalo
pfipevnit ke sténé. Zkontrolujte typ a
nosnost stény. Vyberte si vhodné
Srouby a hmozdinky pro stény.
Instalace musi byt provedena
kvalifikovanou osobou.

SLOVENSKY
Ak chcete zabranit prevrateniu
nabytku, je potrebné ho trvalo
pripevnit ku stene. Skontrolujte typ a
nosnost steny. Vyberte si vhodné
skrutky a hmozdinky pre steny.
Instalacia musi byt vykonana
kvalifikovanou osobou.

MAGYAR

A butorok felborulasanak
megel6zése érdekében tartésan
régzitse a falhoz. Ellenérizze a fal
tipusat és terhelhetéségét.
Valassza ki a falhoz megfeleld
csavarokat és tipliket.

Az installaciot szakképzett
személynek kell elvégeznie.

ITALIANO

Per evitare che si rovesci sopra i
mobili in modo permanente attaccarlo
al muro. Controllare il tipo e la
resistenza della parete. Regolare le
viti e tasselli per le pareti.
L'installazione deve essere effettuata
da una persona competente.

ENGLISH

To prevent the piece of furniture from
falling over, please attach it
permanently to the wall. Check the
type and strength of the wall.
Choose the appropriate screws and
dowels for the walls.

Installation must be performed by a
competent person.

ESPANOL

Para evitar que se vuelquen los
muebles, fijelos permanentemente a
la pared. Compruebe el tipo y
resistencia de la pared. Escoja los
tornillos y tacos apropiados para la
pared.

La instalacién debe ser realizada por
una persona especializada.

PORTUGUES
Para evitar tombamento moéveis
permanentemente anexa-lo a parede.
Verifique o tipo e resistencia da
parede. Escolha de parafusos e
buchas apropriadas para a parede.
A instalagao deve ser efectuada por
uma pessoa competente.

HRVATSKI

Da biste sprijecili prevrtanja
namjestaja trajno ga pricvrstiti na
zid. Provjerite tip i snagu zida.
Podesite odgovarajuce vijke i utikaci
za zidove.

Instalacija mora biti izvedena od
strane stru¢ne osobe.

[a 6ucTe cnpeunnu npeepTaka
HamellTaja TpajHo nNpuyBpLuhrBame
Ha 3ua. MpoBepuTe TUN U cHary
3upa. Mogecute oprosapajyhe
LpadoBe v YenoBe 3a 3uJoBe.
WHcTanauuja mopa 6uti nsseneHa
0A CTpaHe HagnexHor nuua.
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